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Ganz ’eiss!

Piera Martell singt: «Jetzt
brootled iliberall Maroni, und i
de Schtadt schmocksch irgendwie
de eerschti Schnee.» Nun, den
haben wir schon hinter uns. Aber
Ziirichs Marronihédndler sind seit
Oktober wieder unter uns und
bleiben ungefahr bis Ende Mirz.
Alfred Rasser singt ein politisches
Marronilied. Respektive: hat ge-
sungen. Zarli Carigiet erzahlt im
Walzertakt als Marronihdandler,
urspriinglich aus Italien, dann in
der Schweiz daheim: «Machi
Sagg voll immer flingg, au wann
sage zu mir (Tschingg>.» Er will
seine Ruhe haben bei uns: «Red
i nid vo Heldetaate, wil i nu Ma-
roni braate.» Denn er hat des
Duces Italien hinter sich: «Was
hit gniitzt, dass tutti quanti im-
mer riieffe hiand: (Avanti,? Ha-
mer briielt «Victorialy, und doch
barba lunga gha. O Badoglio,
o Benito, fiir mich isch de Grieg
finito, will niit ghore, will niiit
gseh, Lecco liit am Comersee!»

Beim Pestalozzi

Ich habe sie nicht gezdhlt, aber
noch stehen mehrere Marroni-
handler Winter fiir Winter in Zii-
rich. Einer von ihnen ganz nahe
beim Hauptbahnhof, mitten im
lppigen Fussgangerverkehr, auf
der Wiese mit dem Pestalozzi-
denkmal an der Bahnhofstrasse.
Sechs Monate von Herbst bis
Friithjahr. Und sonst? Tja, in der
warmen Jahreszeit hat er in
miassigem Rahmen einen Engros-
handel mit Friichten und Ge-
miisen.

Ausserdem singt er. Zu jeder
Jahreszeit. Nicht am Stand, wo
die Familie hilft, wo er seine
Holzkohlenfeuer pflegt, moder-
nen Methoden durchaus abge-
neigt. Und wo am Baum Sicke
voller Marroni aus Italien stehen,
die von den Frauen geschnitten
werden. Nein, Fausto Valsan-
giacomo (so heisst dieser Marroni-
hiandler, urspriinglich aus dem
tessinerischen Balerna) singt da
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und dort in Lokalen, wo sich
Hobbykiinstler treffen. Er hat
Gesang studiert, einst an kleine-
ren Biithnen und an Liederaben-
den gesungen. Jetzt pflegt er ne-
ben Tessiner und Neapolitaner
Liedern Arien aus Opern (Bo-
heme, Traviata, Tosca) und Ope-
retten («Dein ist mein ganzes
Herz»). Alles Tenorsachen. 57
Lenze zdhlt er, und seit 17 Jah-
ren steht er hinterm Marroni-
stand, den frither sein Schwieger-
vater Umberto Rizzoni lange
Jahre betreut hat. Zufrieden,
charmant, ausgeglichen, heiter:
Lebens- und Biihnenkiinstler.

Und jeda Lumpahund ...

Fausto ist schon dank der zen-
tralen Lage seines Standes eine
Personlichkeit. Einer seiner Kol-
legen ist eher seiner Spriiche und
Lieder wegen bekanntgeworden.
Sein Stand bei der Gessner-
briicke, Nahe Sihlpost, vor der
ehemaligen = Walter-Tell - Hiitte
einer Pfadfinderabteilung, exi-
stiert nicht mehr.

Des Morgens um 10 war der
Stand jeweils noch leer. Gewiss,
Marronikessel und Handwagen
waren vorhanden, und an einem
aus der Pfadihlittenwand ragen-
den Nagel hing eine Schiirze,
mitunter ein ausgefranster Kittel.
Am leeren Stand horstete eine
Tafel, und da drauf stand, was
der Marronimann selber gedich-
tet hatte: «Bin hier seit heute
morgen / und friere wie ein
Hund. / Fur euch will ich doch
sorgen, / drum geb’ ich euch dies
kund: / Marroni konnt ihr ha-
ben, / und sind sie weiss und
lind, / warum denn da noch
zagen? / Ach, kommet her ge-
schwind!»

Kam man etwas spater wieder
vorbei, war der Marronimann, als
Original bekannt, mittlerweile an-
gerlickt, gab die heissen Marroni
in kalte Hande, garnierte seinen
Stand noch mit Datteln, geddrr-
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ten Bananen, Kokosniissen und
Feigen, mit einer Schiefertafel
tberdies, deren Inhalt an Deut-
lichkeit nichts zu wiinschen iibrig-
liess: «Mit euch, ihr lieben Leut’,
mocht’ ich Geschifte schmeissen,
nur lasset euren Hund mir nicht
den Platz versch...»

Und dazu schepperte dumpf
eine Walzermelodie aus einem
alten Holzkdstchen, pausenlos
sozusagen, das Marronilied, und
irgendwo stand es auch noch, ich
glaube auf den Tiiten:

«Maroni, Maroni, / Maroni dia
sind gsund, / es essa gern die Erra
und jede Lumpahund ... Maroni,
Maroni, Maroni del Ticin, / die
sind so gaibe guet con un bicer
da vin ...»

Mit Gehrock und Melone

Unvergessen endlich  jener
Giovanni Lorenzi, der an die 40
Jahre lang seinen Marroni- und
Friichtekiosk am «teckte Briiggli»
fithrte. Namlich bis um 1950, als
die Ziircher Stimmbiirger sich fiir
jene «Freie Limmat» entschie-
den, die ihnen nun schon an die
30 Jahre zum Hals heraushiangt.

Sein Kiosk lag hervorragend
giinstig. Da war ja noch der alte
«Globus», da war Verkehr und
Betrieb, da kam viel Volk vorbei.
So wire Giovanni denn reich ge-
worden? Das kann man kaum
behaupten. Ihm lag namlich das
Verschenken besser als das Ver-
kaufen. Die Kinder kannten sein
weiches Herz und seine Kinder-
freundlichkeit. Sie brauchten
nicht bei ihm zu betteln. Er mun-
terte sie zum Naherkommen auf,
schenkte ihnen ein paar Marroni,
eine Frucht, ein Schoggistengel-
chen oder (die Diskussionen um
die Zahne der Menschheit er-
schopften sich damals noch nicht
in dem einzigen Wort «Karies»)
Bonbon.

Uebrigens hielt er’s nicht nur
mit den Kindern. Sondern auch
mit alteren und alten Leuten, zu-
mal wenn sie nicht mehr flott auf
den Beinen waren, wenn sie ein
Gebrechen hatten. Oder wenn es
Landsleute im Spital waren. Da
reute ihn gar nichts. Ganz abge-
sehen davon, dass er nach Ge-
schiftsschluss Nichtverkauftes in-
spizierte, mit einer Ladung Mar-
roni und Friichten die nahe Po-
lizethauptwache bei der Urania-
briicke (heute Rudolf Brun-
Briicke mit nur einem einzigen
Bindestrich) aufsuchte und die
Sachen jenen Mannen ver-
schenkte, die, wenn’s schon Le-
bensmittel sein sollen, heutzutage
in Krawallndchten hochstens mit
Tomaten beschmissen werden.

Unvergesslich bleibt auch Gio-
vanni Lorenzis «Aaleggi». Er
stammte aus dem damals Oster-
reichischen Mortaso in der Pro-
vinz Trento, kam als Bub (1880
geboren) von 12 Lenzen erstmals

Fausto Valsangiacomo, Marror
hindler und Hobby-Opernsinger

in die Schweiz, ging seinem Sche-
renschleifer-Boss an die Hand
und war im Alter von 15 Jahren
schon selbstandiger Scheren-
schleifer, von Haus zu Haus, von
Dorf zu Dorf, von Stadt zu Stadt.
Dann machte er Militardienst,
wurde spdter, als er schon seinen
Kiosk beim «teckte Briiggli» hatte
(einen ersten kleinen Kiosk hatte
er vorher ennet der Sihl bei Po-
lizei- und Militarkaserne gefiihrt),
als Osterreichischer Kaiserjager in
den Krieg berufen, der ihn bis
nach Russland brachte.

1921 kam er nach Ziirich zu-
rick, wo Frau und Kinder auf
ihn warteten, und vom ganzen
Krieg war ihm nur eine Occa-
sions-Aaleggi geblieben: schwar-
zer Gehrock, steife Melone und
weisse Glacéhandschuhe. Und
bei dieser Aufmachung blieb er,
sonntags und werktags. Zum Ar-
beiten allerdings trennte er sich
davon, zog Tag fiir Tag eine
frische, blendendweisse Schiirze
an. Wichtiger als die Schiirze
allerdings: Lorenzi war ein tiber-
aus frommer Mann, der nicht
einfach mit Spriichen, sondern
mit Taten und Wohltaten Zeugnis
fiir seinen Glauben ablegte.
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